INTELLIFIRE"! TRIGGER FOR SIG SAUER® P365 - INTELLIFIRE
TRIGGER FOR SIG SAUER P365 BLACK W/BLUE BLADES

Introducing the Tyrant CNC IntelliFire™ Trigger System for SIG SAUER P365
What could be better than a SIG SAUER P365? How about a P365 with the
Tyrant CNC IntelliFire™ dual safety blade action trigger, with a solid 90 degree
break AND 30% less pre-travel/take up! The SIG SAUER P365 has made waves
in the concealed carry world, revered for its compact size and powerful punch.
Whether you're a seasoned professional or an everyday carrier, reliability is
key. The Tyrant CNC IntelliFire™ Trigger System, specifically tailored for the
P365, pushes the boundaries of what you can expect from aftermarket trigger
enhancements. In the realm of firearm customization, the trigger plays a
pivotal role, influencing both the firearm's performance and the safety of its
operator. Although a capable and favored handgun, the Sig P365 lacks the
traditionally-used safety feature; the trigger safety. Tyrant CNC, fully
recognizing the importance and demand for additional safety features, crafted
the IntelliFire™ Trigger System with aerospace-like precision, ensuring it
integrates seamlessly with the SIG SAUER P365. Crafted for Durability and
Precision Built to withstand the daily rigors of use and ensure peak
performance, the trigger boasts a robust 12L14 steel body. Lightweight 6061
aluminum safety blades further accentuate its durability and precision. A
Stainless steel and heat-treated internal spring ensures reliability of use that
will outlive the firearms duty cycle. Safety First: A Dual Safety Blade System
Safety in firearms is non-negotiable. The standout feature of this trigger is its
patent-pending dual safety blade system. The OEM Grip module of the P365
offers only a narrow window of clearance, making traditional safety blade
designs impossible to function. This is where the genius of Tyrant CNC shines.
Through innovative geometry and a specialized spring, the IntelliFire™ safety
blade system utilizes a 3:1 lever ratio in order to clear the grip module when
activated. However, if the front blade remains undepressed, the rear blade will
directly impact the 365 Grip Module preventing the firing pin from dropping
and enhancing safety. Reduced Pre-Travel & Hybrid Ergonomics The trigger
facilitates a 30% reduction in pre-travel, ensuring a smoother and quicker
shooting experience without compromising on safety. Further enhancing the
user experience, Tyrant CNC incorporates its signature hybrid trigger
ergonomics, featuring a flat face with a subtle bottom curve - the ideal blend
for optimal performance. Experience a consistent break at the 90 degree
angle, making your initial AND follow up shots the closest groupings you can
have. With the Tyrant CNC IntelliFire™ Trigger System, you're investing in
unmatched engineering and an unwavering focus on safety. Elevate your
confidence in daily or concealed carry, especially for those favoring appendix
carry, and arm your SIG SAUER P365 with cutting-edge trigger technology.
FEATURES Platform: Sig-Sauer Designed For Models: P365 Fitment Notes
Works with standard SIG SAUER P365 variants Drop in replacement Works
with Aftermarket Grip Modules *May not be compatible with California
Compliant P365 models with manual magazine disconnect feature installed*
First ever trigger safety system for SIG P365, patent-pending technology 30%
reduced trigger pre-travel (maximum that can be done without disengaging
SIG internal safety) 90 degree break for maximum consistency on initial AND
follow-up shots Stainless steel trigger body, aluminum safety blades




Attributes

¢ Name: INTELLIFIRE TRIGGER FOR SIG SAUER P365 BLACK W/BLUE BLADES
¢ Manufacturer: TYRANT CNC

¢ Product no.: 430111438

e Mfr. No.: TD-P365-TRIG-BLACK-BLUE
¢ Finish: Black

e Make: Sig Sauer

¢ Model: P365

e Style: -

¢ Delivery weight: 0.009kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 114mm

e UPC: 612789319251

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den INTELLIFIRE™ Trigger
fur SIG SAUER® P365

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrer Entscheidung, den INTELLIFIRE™ Trigger fiir SIG SAUER® P365 zu erwerben.
Dieses Produkt wurde mit héchster Prazision entwickelt, um die Leistung Ihres P365 zu verbessern und
gleichzeitig héchste Sicherheitsstandards zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig

durch,

um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen in dieser Anleitung befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen in
Ihrem Land oder |hrer Region.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie den INTELLIFIRE™ Trigger nur mit dem SIG SAUER P365.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob der Trigger korrekt installiert ist.

Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird, wahrend Sie die Waffe laden oder
entladen.

Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitsblatter des Abzugssystems ordnungsgemaf funktionieren, bevor
Sie die Waffe verwenden.

Vermeiden Sie es, den Trigger unter extremen Bedingungen (z. B. bei Nasse oder starker Kalte) zu
verwenden, die die Funktionalitadt beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
Werkzeuge: Bereiten Sie die benétigten Werkzeuge vor (z. B. Schraubendreher, Zangen).
Installation:

o Entfernen Sie das OEMGriffmodul des P365 gemaR der Bedienungsanleitung.

o Installieren Sie den INTELLIFIRE™ Trigger gemaR den beiliegenden Anweisungen.

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine losen Komponenten vorhanden sind.
Uberpriifung: Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Trigger ordnungsgemaR funktioniert, indem
Sie die Sicherheitsmechanismen testen.

Nutzung

¢ Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, wenn Sie den Trigger betatigen.
¢ Verwenden Sie den Trigger nur, wenn Sie sicher sind, dass sich keine Personen oder Objekte im

Schussbereich befinden.

e Uben Sie regelmé&Big, um sich mit der Funktionalitdt des neuen Abzugssystems vertraut zu machen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und
Zubehorteilen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um eine Gefahrdung der
Umwelt zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung bezuglich des INTELLIFIRE™ Trigger fir SIG SAUER P365 wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch des Produkts in Ihrer Verantwortung
liegen. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for INTELLIFIRE™ Trigger
for SIG SAUER® P365

Introduction

Thank you for choosing the INTELLIFIRE™ Trigger System for your SIG SAUER P365. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your new trigger. It is crucial to follow these
guidelines to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

o Always treat firearms as if they are loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store the firearm and trigger system securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger system and firearm for any signs of wear or damage.

Familiarize yourself with the operation and features of your SIG SAUER P365 and the INTELLIFIRE™
Trigger System.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the INTELLIFIRE™ Trigger System is properly installed before use.

Do not attempt to modify or disassemble the trigger system.

Always use the trigger system with compatible SIG SAUER P365 models.

Be aware of the dual safety blade system; ensure both blades are functioning correctly before use.
Avoid using the trigger if any part appears damaged or malfunctioning.

Use only approved ammunition for your SIG SAUER P365 to prevent malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger from the SIG SAUER P365 following the manufacturer’s instructions.
Carefully install the INTELLIFIRE™ Trigger System, ensuring all components are seated correctly.
Verify that the dual safety blade system is properly aligned and functioning.

Conduct a function check to ensure the trigger operates correctly without any obstructions.

uvkhwnNE

Usage

¢ Grip the firearm firmly and ensure your finger is off the trigger until ready to shoot.

¢ Activate the trigger by fully depressing the front safety blade while maintaining pressure on the rear
safety blade.

¢ Practice regularly to become familiar with the trigger's feel and break.

¢ Always adhere to safe shooting practices and be mindful of your surroundings.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the INTELLIFIRE™ Trigger System in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.

¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods for firearm
accessories.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the INTELLIFIRE™ Trigger System, please refer to the manufacturer’s
website or contact your local dealer for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your INTELLIFIRE™
Trigger for SIG SAUER P365. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Gatillo Tyrant CNC IntelliFire™ para SIG
SAUER P365

Introduccion

Gracias por elegir el sistema de gatillo Tyrant CNC IntelliFire™ para tu SIG SAUER P365. Este producto ha sido
disefiado para mejorar tu experiencia de disparo, proporcionando un rendimiento superior y caracteristicas de
seguridad avanzadas. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar
un manejo seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el gatillo.
Siempre maneja tu arma de fuego como si estuviera cargada.

¢ Nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Asegurate de que tu entorno de disparo sea seguro y adecuado.

Mantén el gatillo y el arma fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el gatillo esté correctamente instalado antes de usar el arma.

Asegurate de que el sistema de seguridad de doble palanca esté funcionando adecuadamente.

No modifiques el gatillo ni los componentes de la pistola de ninguna manera.

Evita el uso del gatillo si notas alguna irregularidad o dafio en el mismo.

Si el gatillo no responde como se espera, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia técnica.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Gatillo

1. Desmontaje del Arma: Aseglrate de que el arma esté descargada. Retira el cargador y verifica que no
haya municién en la recdmara.
2. Retiro del Gatillo Antiguo: Desmonta el gatillo original siguiendo las instrucciones del fabricante del
SIG SAUER P365.
3. Instalacién del Gatillo Tyrant CNC IntelliFire™:
o Coloca el nuevo gatillo en su lugar.
o AsegUrate de que todas las piezas encajen correctamente.
o Verifica que el sistema de seguridad de doble palanca esté en su lugar y funcionando.
4. Verificacion: Antes de volver a montar el arma, verifica que el gatillo funcione correctamente al
accionar el mecanismo manualmente.

Uso del Gatillo

Al utilizar el gatillo, asegurate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Practica el uso del gatillo en un entorno seguro antes de usarlo en situaciones de estrés o en un campo
de tiro.

e Familiarizate con la reduccién del 30% en el previaje para mejorar tu precision y velocidad de disparo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el gatillo, aseglrate de hacerlo de manera segura y responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de piezas de armas de fuego.
¢ Nunca deseches componentes de armas de fuego en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia técnica, busca la informacién de contacto del fabricante en el
empaque del producto o en su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nidmero uno al manejar armas de fuego y sus componentes.
Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu gatillo Tyrant CNC IntelliFire™ de manera segura y
efectiva.



Guide de sécurité pour le systeme de gachette
Tyrant CNC IntelliFire™ pour SIG SAUER P365

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de gachette Tyrant CNC IntelliFire™ pour votre SIG SAUER P365. Ce produit a été
concu pour améliorer la performance de votre arme tout en garantissant une sécurité optimale. Ce guide te
fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée.

Conserve le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état de la gachette et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise uniquement des munitions recommandées pour le SIG SAUER P365.

Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Assuretoi que la sécurité est engagée lors de la manipulation de I'arme.

Ne tente pas de démonter ou de réparer la gachette sans I'assistance d'un professionnel.
Evite de tirer en cas de conditions météorologiques extrémes ou de visibilité réduite.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée et que le chargeur est retiré.
2. Retrait de I'ancienne gachette : Suis les instructions du fabricant pour retirer I'ancienne gachette en
toute sécurité.
3. Installation de la gachette Tyrant CNC IntelliFire™ :
o Aligne la nouvelle gachette avec le module de prise du P365.
o Assuretoi que tous les composants s'emboitent correctement.
o Fixe la gachette en suivant les instructions fournies.
4. Vérification : Vérifie que la gachette fonctionne correctement avant de réinstaller le chargeur.

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, vérifie que la gachette est en bon état de fonctionnement.
e Familiarisetoi avec le fonctionnement de la gachette et ses caractéristiques de sécurité.
¢ Entrainetoi a utiliser la gachette dans un environnement sécurisé avant de |'utiliser en situation réelle.

Instructions d'élimination

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
e Contacte un centre de recyclage ou un professionnel pour une élimination appropriée.



Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou 'utilisation de ce produit, consulte les
ressources disponibles sur le site web du fabricant ou contacte un professionnel qualifié.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le systeme de gachette Tyrant CNC IntelliFire™ en toute sécurité
et avec confiance. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de I'utilisation d'armes a feu.



Guida di Sicurezza per il Grilletto Tyrant CNC
IntelliFire™ per SIG SAUER P365

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto Tyrant CNC IntelliFire™ per il tuo SIG SAUER P365. Questa guida di sicurezza &

progettata per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile. Ti invitiamo a leggere attentamente
le seguenti informazioni per garantire un uso ottimale e sicuro del tuo nuovo grilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il grilletto.

Segui sempre le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il grilletto e tutti i componenti dell'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e
persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Sicurezza del Grilletto: Il sistema di sicurezza a doppia lama & progettato per garantire un
funzionamento sicuro. Assicurati che il sistema sia completamente attivato prima di utilizzare I'arma.

¢ Controllo della Funzione: Prima di ogni utilizzo, verifica che il grilletto funzioni correttamente e che non
ci siano ostruzioni.

o Addestramento: E consigliato ricevere un addestramento adeguato sull'uso delle armi da fuoco e sulla
sicurezza prima di utilizzare il grilletto.

¢ Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare I'arma in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero
influenzare la tua capacita di maneggiarla in sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica.
o Raccogli gli attrezzi necessari per l'installazione.

2. Rimozione del Grilletto Originale:
o Sequi le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto originale del SIG SAUER P365.
3. Installazione del Grilletto Tyrant CNC IntelliFire™:

o Posiziona il grilletto IntelliFire™ nel suo alloggiamento.
o Assicurati che il grilletto sia allineato correttamente e fissalo secondo le istruzioni fornite.

4. Verifica:
o Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.
Uso

o Attivazione della Sicurezza: Prima di utilizzare I'arma, assicurati che il sistema di sicurezza sia attivato



e funzioni correttamente.

¢ Pratica di Tiro: Esegui sessioni di pratica in un ambiente sicuro e controllato per familiarizzare con il
nuovo grilletto.

¢ Controllo PostUso: Dopo ogni utilizzo, controlla il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti dell'arma e del grilletto.

¢ Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente. Utilizza i canali di smaltimento appropriati per i
materiali metallici e plastici.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto riguardante il grilletto Tyrant CNC IntelliFire™, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore autorizzato o consultare il sito web del produttore.

Conclusione

Il grilletto Tyrant CNC IntelliFire™ per SIG SAUER P365 & progettato per migliorare le prestazioni e la sicurezza
della tua arma. Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo responsabile e sicuro del tuo
prodotto. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di alta qualita.



Brukerhandbok for Tyrant CNC IntelliFire™
Trigger System for SIG SAUER P365

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Tyrant CNC IntelliFire™ Trigger System for SIG SAUER P365. Dette produktet er
designet for a forbedre ytelsen og sikkerheten til din P365 pistol. Det er viktig a fglge sikkerhetsinstruksjonene
ngye for a sikre trygg bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les og forstad alle instruksjoner far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uerfarne brukere.

¢ Kontroller at produktet er kompatibelt med din SIG SAUER P365 fgr installasjon.
Bruk alltid verneutstyr nar du handterer vapen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr installasjon av triggeren.

e Unnga a bruke triggeren hvis den er skadet eller viser tegn pa slitasje.

e Test alltid vapenet etter installasjon for a sikre at det fungerer som forventet.

lkke endre eller modifiser triggeren uten a konsultere en kvalifisert gunsmith.

Vaer oppmerksom pa at triggerens sikkerhetssystem er avhengig av korrekt installasjon og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er tomt og avsikret.
o Samle ngdvendig verktay, inkludert skrutrekker og passende skiftengkler.

2. Fjern den gamle triggeren:

o Fplg produsentens instruksjoner for 8 demontere den gamle triggeren.
o Oppbevar alle deler pa et trygt sted for eventuell gjenbruk.

3. Installer Tyrant CNC IntelliFire™ Trigger:

o Plasser den nye triggeren i vapenets triggermodul.
o Sgrg for at alle komponenter er riktig justert og pa plass.
o Fest alle skruer og bolter i henhold til spesifikasjonene.

4. Test vapenet:

o Utfar en funksjonstest for a sikre at triggeren fungerer som forventet.
o Kontroller at sikkerhetssystemet aktiveres korrekt.

5. Bruk:

o Nar du bruker vapenet, vaer alltid oppmerksom pa sikkerhetsprosedyrer.
o Unnga a peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte.



Avfallsinstruksjoner

e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle deler eller emballasje.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller installasjon, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert gunsmith.

Ved a felge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre trygg og effektiv bruk av Tyrant CNC
IntelliFire™ Trigger System for SIG SAUER P365. Takk for at du valgte vart produkt, og vi gnsker deg lykke til
med din skyteopplevelse.



Turvallisuusohjeet INTELLIFIRE™
liipaisinjarjestelmalle SIG SAUER® P365

Johdanto

Onnittelut INTELLIFIRE™ liipaisinjarjestelman hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu parantamaan SIG SAUER
P365:n suorituskykya ja turvallisuutta. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseita ja niiden lisavarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen liipaisinjarjestelman asennusta tai huoltoa.

Al3 suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Varmista, ettd etumainen levy on painettuna, ennen kuin kaytat liipaisinta.

Al koskaan yritd muokata tai korjata liipaisinjarjestelmaa itse. Ota yhteyttd asiantuntevaan
huoltopisteeseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta SIG SAUER P365 on tyhjennetty.

o Poista alkuperdinen liipaisin ja asenna INTELLIFIRE™ liipaisinjarjestelma valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Aktivoi liipaisin varovasti varmistaen, ettd etumainen levy on painettuna.
o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista ampumista.
o Seuraa aina turvallisuusohjeita ja kdyta aseen kanssa vain hyvaksyttyja ammuksia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

« Al havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti metalliosia.

¢ Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai vaarallisten jatteiden havittdmiseen erikoistuneeseen
palveluun.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai asiantuntevaan
huoltopisteeseen. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero,



valmiina kysyttaessa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén INTELLIFIRE™ liipaisinjarjestelmalle
SIG SAUER P365:ssa. Kiitos, etta valitsit tuotteen, ja turvallisia ampumisia!



Sakerhetsinstruktioner for Tyrant CNC
IntelliFire™ Trigger System for SIG SAUER P365

Introduktion

Tack for att du valt Tyrant CNC IntelliFire™ Trigger System for din SIG SAUER P365. Denna produkt ar designad
for att forbattra prestanda och sakerhet hos ditt vapen. Vanligen I1as dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter med ditt vapen.
Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar triggern.

Folj alltid lokala lagar och regler kring vapenhantering och sakerhet.

Férvara alltid ditt vapen och tillbehdr pa ett sakert stalle, utom rackhall fér barn och obehériga.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Installera endast Tyrant CNC IntelliFire™ Trigger System enligt de instruktioner som tillhandahalls i denna
manual.

Kontrollera att triggern ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Anvand inte vapnet om triggern verkar defekt eller om det finns nagra synliga skador.

Undvik att anvanda eftermarknadsdelar som inte ar godkanda av tillverkaren.

Om du upplever problem med triggern, kontakta en kvalificerad tekniker for inspektion och reparation.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat.
o Ta bort eventuella tillbehér fran vapnet som kan hindra installationen.

2. Demontering av det befintliga systemet:

o Folj tillverkarens instruktioner for att ta bort den gamla triggern.
o Spara alla delar och skruvar for eventuell framtida anvandning.

3. Installation av Tyrant CNC IntelliFire™ Trigger:

o Placera den nya triggern pa plats enligt medféljande anvisningar.
o Se till att alla skruvar ar atdragna ordentligt.

4, Testa installationen:

o Kontrollera att triggern fungerar smidigt utan motstand.
o Testa sakerhetsfunktionerna enligt tillverkarens specifikationer.

Anvandning

e Anvand vapnet endast pa en saker och godkénd skjutbana.
¢ FOlj alltid sakerhetsrutiner for skjutning.



« Utfor regelbundet underhall och inspektion av vapnet och triggern for att sakerstalla att allt fungerar
korrekt.

Avfallsanvisningar
* Kassera alla forpackningsmaterial och gamla delar pa ett miljovanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av elektroniska och metalliska komponenter.
e Forvara och kassera ammunition pa ett sakert och lagligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller en kvalificerad tekniker. Kontrollera alltid
att du har den senaste informationen angaende sakerhet och underhall av din produkt.

Avslutande anmarkningar

Att anvanda Tyrant CNC IntelliFire™ Trigger System for SIG SAUER P365 kan forbattra din skjutupplevelse, men
det ar viktigt att f6lja alla sdkerhetsanvisningar for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning. Tack for att
du prioriterar sakerhet och ansvar i din vapenhantering.
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